Biblioteca del Congreso .
Nacional de Chile / BCN ‘ Ley Chile

Decreto 104

PROMULGA RESOLUCIONES SOBRE LAS DIRECTRICES RELATIVAS A LA
AUTORIZACION DE LAS ORGANIZACIONES QUE ACTUEN EN NOMBRE DE LA
ADMINISTRACION RELATIVAS AL CONVENIO SOLAS

MINISTERIO DE RELACIONES EXTERIORES

Fecha Publicacion: 23-DIC-2011 | Fecha Promulgacion: 25-JUL-2011
Tipo Versién: Unica De : 23-DIC-2011
Url Corta: http://bcn.cl/2f728

PROMULGA RESOLUCI ONES SOBRE LAS DI RECTRI CES RELATI VAS A LA AUTORI ZACI ON DE LAS
ORGANI ZACI ONES QUE ACTUEN EN NOVBRE DE LA ADM NI STRACI ON RELATI VAS AL CONVEN O
SCLAS

NiOm 104.- Santiago, 25 de julio de 2011.- Vistos: Los articulos 32, N 15, y
54, N° 1), inciso cuarto, de la Constituci6n Politica de |la Republicay la ley
18. 158.

Consi der ando:

Que | a Asanblea de |a Organizaci 6n Maritima | nternaci onal, aprobd |as
Directrices relativas a |la autorizaci 6n de |as organi zaci ones que actlden en nonbre
de | a Administraci 6n, de caracter reconendatorio, que ennmend6 |la Regla 1 de
Capitulo XI del Convenio Internacional para |la Seguridad de la Vida Humana en el Mar
SCLAS 1974 ennmendado, nediante la resolucién A 739 (18), de 4 de novienbre de 1993;
y la resolucién A 789 (19), de 23 de novienbre de 1995, ennendd |a resol ucion
anterior al aprobar |as especificaciones relativas a |as funciones de reconocin ento
y certificaci 6n de | as organi zaci ones reconoci das que actulen en nonbre de |la
Admi ni straci 6n, |las que entraron en vigor el 4 de novienbre de 1993 y 23 de
novi enbre de 1995, respectivanente.

Posteriornente, el Conmité de Seguridad Maritima adopt6, por resoluci 6n MSC
208 (81) de 18 de nmmyo de 2006 | as enmi endas al Apéndice 1 de las "Directrices
relativas a la autorizaci 6n de | as organi zaci ones que actuien en nonbre de |la
admi ni straci 6n".

Que dichas resol uci ones fueron aceptadas por las Partes segun | o di spuesto en
el articulo VIIl b)vi)2)bb) del Convenio SOLAS 1974 y entraron en vigor el 4 de
novi enbre de 1993, el 23 de novienbre de 1995 y el 1 de julio de 2010,
respectivanente, en virtud del articulo VIII b)vii)2) del misnmo Convenio.

Decr et o:

Articulo danico: Promilganse las Directrices relativas a |a autorizaci 6n de
| as organi zaci ones que actuen en nonbre de |la administraci 6n y sus Ennmi endas
relativas al Conveni o SOLAS, adoptadas nedi ante |as siguientes resol uciones de |la
Asanbl ea General de |la Organizaci6n Maritima Internacional y del Conmité de
Seguridad Maritima, respectivanente: A 739 (18), de 4 de novienbre de 1993; A 789
(19), de 23 de novienbre de 1995; y MSC. 208 (81), de 18 de mayo de 2006; cunpl anse
y publiquese en |a fornma establecida en la | ey N°18.158.

Anét ese, tomese razoén, registrese y publiquese.- SEBASTI AN Pl NERA
ECHENI QUE, Presidente de la Republica.- A fredo Moreno Charme, Mnistro de

|
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Lo que transcribo a Us. para su conocimento.- lIgnacio Larrain Arroyo,
Enbaj ador, Director General Adm nistrativo.
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MINISTERIO DE RELACIONES EXTERIORES

PROMULGA RESOLUCIONES SOBRE LAS DIRECTRICES RELATIVAS A LA
AUTORIZACION DE LAS ORGANIZACIONES QUE ACTUEN EN NOMBRE
DE LA ADMINISTRACION RELATIVAS AL CONVENIO SOLAS

NUm. 104.- Santiago, 25 de julio de 2011.-

Vistos: Los articulos 32, N° 15, y 54, N° 1), inciso cuarto, de la Constitucion Politica de la
Republicay la ley 18.158.

Considerando:

Que la Asamblea de la Organizacion Maritima Internacional, aprobd las Directrices
relativas a la autorizacion de las organizaciones que actien en nombre de la Administracion, de
caracter recomendatorio, que enmendo la Regla 1 del Capitulo XI del Convenio Internacional para
la Seguridad de la Vida Humana en el Mar SOLAS 1974 enmendado, mediante la resolucién A.739
(18), de 4 de noviembre de 1993; y la resolucion A.789 (19), de 23 de noviembre de 1995, enmendd
la resolucion anterior al aprobar las especificaciones relativas a las funciones de reconocimiento y
certificacion de las organizaciones reconocidas que actien en nombre de la Administracion, las que
entraron en vigor el 4 de noviembre de 1993 y 23 de noviembre de 1995, respectivamente.

Posteriormente, el Comité de Seguridad Maritima adopt6, por resolucion MSC. 208 (81) de
18 de mayo de 2006 las enmiendas al Apéndice 1 de las "Directrices relativas a la autorizacion de
las organizaciones que actien en nombre de la administracion™.

Que dichas resoluciones fueron aceptadas por las Partes segin lo dispuesto en el articulo
VIII b) vi) 2) bb) del Convenio SOLAS 1974 y entraron en vigor el 4 de noviembre de 1993, el 23
de noviembre de 1995 y el 1 de julio de 2010, respectivamente, en virtud del articulo VIII b) vii) 2)
del mismo Convenio.

Decreto:

Articulo dnico: Promulganse las Directrices relativas a la autorizacion de las
organizaciones que actien en nombre de la administracion y sus Enmiendas relativas al Convenio
SOLAS, adoptadas mediante las siguientes resoluciones de la Asamblea General de la Organizacion
Maritima Internacional y del Comité de Seguridad Maritima, respectivamente: A.739 (18), de 4 de
noviembre de 1993; A.789 (19), de 23 de noviembre de 1995; y MSC. 208 (81), de 18 de mayo de
2006; cumplanse y publiguese en la forma establecida en la ley N° 18.158.

Andtese, tomese razon, registrese y publiquese.- SEBASTIAN PINERA ECHENIQUE,
Presidente de la Republica.- Alfredo Moreno Charme, Ministro de Relaciones Exteriores.

Lo que transcribo a Us. para su conocimiento.- Ignacio Larrain Arroyo, Embajador,
Director General Administrativo.
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Resoluciéon A.739(18)
Aprobada 4 noviembre 1993
(Punto 11 del orden del dia)

DIRECTRICES RELATIVAS A LA AUTORIZACION DE LAS ORGANIZACIONES
QUE ACTUEN EN NOMBRE DE LA ADMINISTRACION

LA ASAMBLEA,

RECORDANDO el articulo 15 j) del Convenio constitutivo de la Organizacion Maritima
Internacional que trata de las funciones de la Asamblea por lo que respecta a las reglas y directrices
relativas a la seguridad maritima y a la prevencion y control de la contaminacion del mar
ocasionada por los buques,

RECONOCIENDO la importancia de que los buques cumplan las disposiciones de los convenios
internacionales pertinentes, tales como el SOLAS 74, el Convenio de Lineas de Carga 66, el
MARPOL 73/78, el Convenio de Formacion 1978, etc., a fin de prevenir los siniestros maritimos y
la contaminacion del mar ocasionada por los buques,

TOMANDO NOTA de que las Administraciones son responsables de la adopcion de las medidas
necesarias para garantizar que los buques que enarbolan el pabellon de sus respectivos Estados
cumplen con las disposiciones de dichos convenios, incluidas las que se refieren a los
reconocimientos y la certificacion,

TOMANDO NOTA ADEMAS de que en virtud de la regla 1/6 del Convenio SOLAS 1974, la regla
4 del Anexo 1y laregla 10 del Anexo 11 del MARPOL 73/78 la Administraciéon puede confiar las
inspecciones y los reconocimientos a inspectores nombrados al efecto o a organizaciones
reconocidas por ella, y que asimismo debe notificar a la Organizacién cuales son las atribuciones
concretas que ha asignado a los inspectores nombrados o a las organizaciones reconocidas,

DESEANDO elaborar procedimientos uniformes y un mecanismo para la delegacion de autoridad a
las organizaciones reconocidas que actien en nombre de la Administracion, y establecer normas
minimas, que sirvan de ayuda a los Estados de abanderamiento en lo que se refiere a la
implantacion uniforme y eficaz de los convenios pertinentes de la OMI,

HABIENDO EXAMINADO las recomendaciones formuladas por el Comité de Seguridad Maritima
en su 62° periodo de sesiones y por el Comité de Proteccion del Medio Marino en su 34° periodo de
sesiones,

1. APRUEBA las Directrices relativas a la autorizacion de las organizaciones que actien en
nombre de la Administracion, cuyo texto constituye el anexo de la presente resolucion;

2. INSTA a los Gobiernos a que:

a) apliquen las directrices lo antes posible;



b)  revisen las normas aplicables a las organizaciones ya reconocidas, basandose en las
normas minimas para las organizaciones reconocidas que actden en nombre de la
Administracion cuyo texto figura en el apéndice 1 del anexo de la presente
resolucion;

3. PIDE al Comité de Seguridad Maritima y al Comité de Proteccion del Medio Marino que

tengan a bien:

a) revisar las directrices y las normas minimas a fin de introducir mejoras si es
necesario; y
b) elaborar, con caracter de urgencia, especificaciones pormenorizadas para las
organizaciones reconocidas en lo referente a las funciones precisas de
reconocimiento y certificacion;
4, PIDE al Secretario General que redna informacion de los Gobiernos Miembros sobre la

implantacion de la presente resolucion.



Anexo

Directrices para la autorizacion de organizaciones que
actlen en nombre de la Administracion

GENERALIDADES

1 De conformidad con las disposiciones de la regla 1/6 del SOLAS 74, el articulo 13 del
Convenio de Lineas de Carga 1966, la regla 4 del Anexo 1y laregla 10 del Anexo 11 del Convenio
MARPOL 73/78, asi como del articulo 6 del Convenio de Arqueo 1969, muchos Estados de
abanderamiento autorizan a organizaciones para que lleven a cabo en su nombre las inspecciones y
la certificacion asi como la determinacion de arqueos que prescriben dichos instrumentos.

2 Es necesario controlar la delegacion de tal autoridad, con objeto de fomentar la
uniformidad de las inspecciones y mantener las normas establecidas. Por consiguiente, toda
atribucion de autoridad a organizaciones reconocidas debera:

A1

determinar que la organizacion dispone de recursos adecuados por lo que se refiere a
medios técnicos, de gestion y de investigacion para realizar los trabajos que le sean
asignados, de conformidad con las Normas minimas para las organizaciones
reconocidas que actien en nombre de la Administracion, cuyo texto figura en el
apéndice 1,

contar con un acuerdo oficial por escrito entre la Administracion y la organizacion en
la que se delegue autoridad; dicho acuerdo debe incluir, como minimo, los elementos
indicados en el apéndice 2 o disposiciones juridicas equivalentes;

ir acompafada de instrucciones que indiquen las medidas que habrd que tomar en
caso de que un buque no sea apto para hacerse a la mar sin peligro para él mismo o
para las personas a bordo, o que constituya una amenaza inaceptable para el medio
marino;

proporcionar a la organizacién todos los instrumentos adecuados de la legislacion
nacional mediante los cuales se ponen en vigor disposiciones de los convenios, 0
especificar si las normas de la Administracion van mas alla de las prescripciones
convencionales en algun respecto; y

especificar que la organizacion debe llevar registros que permitan facilitar a la
Administracion datos que le ayuden a interpretar las reglas convencionales.



VERIFICACION Y CONTROL

3 La Administracion establecerd un sistema que garantice la idoneidad de la labor
desempefiada por las organizaciones autorizadas a actuar en su nombre. Tal sistema incluira, entre
otras cosas, lo siguiente:

A1

2

Procedimientos para comunicarse con la organizacion.

Procedimientos de notificacion por parte de la organizacion y tratamiento que la
Administracion dara a los informes.

Otras inspecciones del buque por parte de la Administracion.
Evaluacién/aceptacion por la Administracion de la certificacion del sistema de
control de calidad de la organizacion realizada por un drgano independiente de

auditores reconocido por la Administracion.

Control y verificacion de asuntos relacionados con la clasificacion, segun proceda.



Apéndice 1

NORMAS MiNII\/[AS PARA LAS ORGANIZACIONES RECONOCIDAS
QUE ACTUEN EN NOMBRE DE LA ADMINISTRACION

La Administracion podra reconocer a una organizacion para que lleve a cabo tareas reglamentarias
en su nombre si se cumplen las siguientes condiciones minimas y la organizacion facilita
informacién completa al respecto y los correspondientes justificantes.

Generalidades

1 Debera demostrarse que el tamafio relativo, la estructura, experiencia y capacidad de la
organizacion estan en consonancia con el tipo y grado de autoridad que vaya a delegarsele.

2 La organizacion estard en condiciones de documentar una amplia experiencia en la
evaluacion del proyecto, la construccion y el equipo de buques mercantes, asi como, si procede,
sobre su sistema de gestion de la seguridad.

2.1 La organizacion desempefiaré las funciones de reconocimiento y certificacion de caracter
reglamentario empleando Unicamente inspectores y auditores con dedicacion exclusiva, es decir
personas que solo trabajen para ella, debidamente competentes, formadas y autorizadas para llevar a
cabo todas las funciones y actividades que sean incumbencia de su empleador, dentro de los limites
de su responsabilidad profesional. Aunque seguira asumiendo la responsabilidad de la certificacion
en nombre del Estado de abanderamiento, la organizaciéon podra subcontratar los reconocimientos
de las estaciones radioeléctricas a inspectores que no tengan dedicacion exclusiva de conformidad
con las disposiciones pertinentes de la resolucién A.789(19). 2

Disposiciones concretas

3 A fin de delegar autoridad para prestar servicios de certificacion de caracter reglamentario
de conformidad con instrumentos normativos, que requieran la capacidad de examinar los
correspondientes proyectos, planos y calculos de maquinas e informacidn técnica similar conforme
a criterios técnicos normativos dictados por la Administracion, y llevar a cabo reconocimientos e
inspecciones sobre el terreno que permitan determinar el grado en que los sistemas y componentes
estructurales y mecanicos se ajustan a tales criterios técnicos, regira lo siguiente:

.1 La organizacion dispondra lo necesario para la publicacion y el mantenimiento
sistematico de reglas y/o un reglamento en inglés relativo al proyecto, la
construccién y la certificacion de buques y sus sistemas esenciales asociados con la
maquinaria, y proporcionara la capacidad de investigacién necesaria para garantizar
la debida actualizacion de los criterios publicados.

.2 La organizacion permitird que representantes de la Administracion y de otras partes
interesadas participen en la elaboracién de sus reglas y/o su reglamento.

’ Decreto 104, de 2011, publicado 23/12/2011. MSC.208(81), del 18/5/2006.
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La organizacion se establecera con:

3.1 un ndmero importante de personal técnico, directivo y de apoyo que atienda
también a la capacidad de elaborar y mantener reglas y/o un reglamento; y

3.2 personal profesional competente que preste el servicio requerido abarcando un
area geografica adecuada y garantizando la representacion local que proceda.

La organizacion estara regida por principios de conducta, que figuraran en un Cédigo
de Etica y, en tal sentido, reconocera la responsabilidad que implica una delegacion
de autoridad de modo que se garantice una prestacion adecuada de servicios y el
caracter confidencial de la informacion procedente.

La organizacion demostrara competencia y capacidad técnica, administrativa y
directiva que permitan garantizar la prestacion de servicios de calidad en el
momento oportuno.

La organizacion estard en condiciones de facilitar la informacion pertinente a la
Administracion.

La direccion de la organizacion definird y documentara su politica y objetivos en lo
que respecta al control de calidad, asi como su dedicacion a esta labor, asegurandose
de que tal politica se entiende, implanta y mantiene a todos los niveles de la
organizacion.

La organizacion elaborard, implantara y mantendra un sistema interno de control de
calidad que se base en las partes pertinentes de normas de control de calidad
reconocidas a nivel internacional, cuyo grado de eficacia no sea inferior a la serie
ISO 9000 y que, entre otras cosas, garantice que:

8.1 las reglas y/o el reglamento de la organizacion se establezcan y mantengan de
manera sistematica;

8.2 las reglas y/o el reglamento de la organizacion se cumplan;

.8.3 se cumplan los requisitos de la labor reglamentaria para la que se haya
autorizado a la organizacion;

.8.4 se definan y documenten las responsabilidades, la autoridad y las relaciones del
personal cuya labor afecte a la calidad de los servicios que presta la
organizacion;

.8.5 todo el trabajo se realice bajo control;

.8.6 se instituya un sistema de supervision mediante el que se controlen las medidas
adoptadas y la labor realizada por la organizacion;

.8.7 se implante un sistema sobre la competencia profesional de los inspectores y la
continua actualizacion de sus conocimientos;



.8.8 se lleve un registro que indique el cumplimiento de las normas prescritas en los
aspectos cubiertos por los servicios prestados y el funcionamiento efectivo del
sistema de control de calidad; y

8.9 se instituya un amplio sistema de verificaciones internas, planificadas y
documentadas, de las actividades relacionadas con el control de calidad en
todos los lugares.

.9  El sistema de control de calidad de la organizacion estara sujeto a certificacion por
un organo independiente de auditores reconocido por la Administracion.

4 A fin de delegar autoridad para prestar servicios de certificacion de caracter reglamentario
de conformidad con instrumentos normativos, que requieran la capacidad de evaluar mediante
verificaciones e inspecciones similares las caracteristicas pertinentes de los sistemas de gestion de
la seguridad de las entidades de gestion naviera en tierra y del personal y los sistemas de a bordo
regird, ademas, lo siguiente:

.1 la provisién y aplicacion de procedimientos adecuados para evaluar el grado de
cumplimiento de los sistemas de gestion de la seguridad en tierra y a bordo que
corresponda;

.2 la provision de un régimen de formacion y perfeccionamiento para el personal
profesional encargado del proceso de certificacion del sistema de gestion de la
seguridad, a fin de garantizar su competencia respecto de los criterios de control de
calidad y gestion de la seguridad aplicables, asi como el debido conocimiento de los
aspectos técnicos y operacionales de la gestion de la seguridad maritima; y

.3 la provision de medios que permitan evaluar, mediante los servicios de personal
profesional calificado, la aplicacion y el mantenimiento del sistema de gestion de la
seguridad tanto en tierra como a bordo de los buques que abarque la certificacion.



Apéndice 2

ELEMENTOS QUE HA DE INCLUIR EL ACUERDO

Todo acuerdo oficial por escrito, o equivalente, concertado entre la Administracion y la
organizacion reconocida, habra de incluir como minimo los siguientes elementos:

1

2

6

Aplicacion

Finalidad

Condiciones generales

Desempefio de las funciones objeto de la autorizacion:

1

2

Funciones acordes con la autorizacion general
Funciones acordes con la autorizacion especial (adicional)

Relacion entre las actividades reglamentarias y otras actividades afines de la
organizacion

Funciones para cooperar con los Estados rectores de puerto a fin de facilitar la
rectificacion de deficiencias notificadas en relacion con la supervision por el Estado
rector del puerto o las discrepancias dentro del ambito de competencia de la
organizacion

Base juridica de las funciones objeto de la autorizacion:

1

2

3

Instrumentos legislativos, reglamentos y disposiciones complementarias
Interpretaciones

Casos especiales y soluciones equivalentes

Notificacion a la Administracion:

Procedimientos de notificacion en el caso de autorizacion general
Procedimientos de notificacion en el caso de autorizacion especial

Notificacion sobre la clasificacion del buque (asignacion de clase, alteraciones y
anulaciones), segun proceda

Notificacion de casos en los que el buque no esté totalmente en condiciones de
hacerse a la mar sin poner en peligro al propio buque o a las personas que se hallen a
bordo o que presente amenaza irrazonable de dafios para el medio ambiente

Otras notificaciones
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Elaboracion de reglas y/o reglamentos - Informacién:

A1

2

3

Cooperacién por lo que respecta a la elaboracion de reglas y/o reglamentos -
reuniones de coordinacién

Intercambio de reglas y/o reglamentos e informacion

Idioma y formato

Otras condiciones:

1

10

A1

A2

Remuneracion

Reglas relativas a los procedimientos administrativos
Confidencialidad
Responsabilidad
Responsabilidad financiera
Entrada en vigor
Terminacion
Incumplimiento del acuerdo
Solucion de controversias
Empleo de subcontratistas
Publicacion del acuerdo

Enmiendas

Especificacion de la autorizacion concedida a la organizacion por la Administracion:

1

2

Tipo y tamafio del buque

Convenios y otros instrumentos, incluida la legislacion nacional pertinente
Aprobacién de planos

Aprobacién del material y del equipo

Reconocimientos

Expedicion de certificados



.7 Medidas correctivas
.8 Retiro de certificados
.9 Notificacion
10 Supervision por parte de la Administracion de las funciones delegadas a la organizacion:
.1 Documentacion del sistema de garantia de calidad
.2 Acceso a las instrucciones, circulares y directrices internas
.3 Acceso a la documentacion de la organizacién sobre la flota de la Administracion
4 Cooperacion con la inspeccion y labor de verificacion de la Administracion
.5 Provision de informacion y estadisticas sobre, por ejemplo, los dafios y siniestros de

la flota de la Administracion.

10



3Anexo

ESPECIFICACIONES RELATIVAS A LAS FUNCIONES DE RECONOCIMIENTO Y
CERTIFICACION DE LAS ORGANIZACIONES RECONOCIDAS
QUE ACTUEN EN NOMBRE DE LA ADMINISTRACION

En el presente documento figuran especificaciones minimas para las organizaciones con capacidad
reconocida para llevar a cabo una labor reglamentaria en nombre de la Administracion de un Estado
de abanderamiento en lo que respecta a las funciones de reconocimiento y certificacion relacionadas
con la expedicion de certificados internacionales.

El principio del sistema que se describe a continuacion es dividir las especificaciones exigidas en
distintos mddulos elementales con miras a seleccionar los mddulos pertinentes para cada funcion de
reconocimiento y certificacion.

ESFERAS DE INTERES INCLUIDAS EN LOS MODULOS ELEMENTALES

1 Gestion

2 Evaluacion técnica

3 Reconocimientos

4 Competencia y formacion

? Decreto 104, de 2011, publicado 23/12/2011. Resolucion A.789(19), del 23/11/1995.
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1 GESTION

Madulo 1A: Funciones de gestion

La direccion de la organizacion reconocida (OR) tendra competencia, medios y capacidad para
organizar, dirigir y supervisar el desarrollo de las funciones de reconocimiento y certificacion con
miras a comprobar que se cumplen las prescripciones que guardan relacion con las tareas delegadas
y, entre otras cosas, debera:

disponer de suficiente personal competente de supervision, evaluacion técnica e
inspeccion;

disponer lo necesario para la elaboracion y el mantenimiento de procedimientos e
instrucciones adecuados;

tomar medidas para el mantenimiento de documentacion actualizada sobre la interpretacion
de los instrumentos pertinentes;

ofrecer apoyo técnico y administrativo al personal que trabaja sobre el terreno;

prever lo necesario para el examen de los informes de reconocimiento y el intercambio de
informacidn sobre la experiencia adquirida.
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2 EVALUACION TECNICA
Moddulo 2A: Estructura del casco

La OR tendra la competencia, los medios y la capacidad suficientes para realizar las evaluaciones
técnicas y los calculos relativos a:

la resistencia longitudinal;

los escantillones locales, como los de chapas y refuerzos;

el analisis de los esfuerzos estructurales, la fatiga y los riesgos de pandeo;

los materiales, la soldadura y otros métodos pertinentes de union de los materiales,

para comprobar que cumplen las reglas y prescripciones de los convenios pertinentes relativas al
proyecto, la construccion y la seguridad.

Moadulo 2B: Sistemas de maquinas

La OR tendra la competencia, los medios y la capacidad suficientes para realizar las evaluaciones
técnicas y los célculos relativos a:

las méquinas de propulsién y auxiliar y el aparato de gobierno; las tuberias;
los sistemas eléctricos y de automatizacion,

para comprobar que cumplen las reglas y prescripciones de los convenios pertinentes
relativas al proyecto, la construccion y la seguridad.

Modulo 2C: Compartimentado y estabilidad

La OR tendra la competencia, los medios y la capacidad suficientes para realizar las evaluaciones
técnicas y los calculos relativos a:

la estabilidad sin averia y con averia;
la evaluacion de la prueba de estabilidad; la estabilidad de la carga de grano;

la estanquidad y la integridad a la intemperie.
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Moédulo 2D: Lineas de carga

La OR tendra la competencia, los medios y la capacidad suficientes para realizar las evaluaciones
técnicas y los calculos relativos a:

el francobordo;
las condiciones de asignacion del francobordo.
Mdédulo 2E: Arqueo

La OR tendra la competencia, los medios y la capacidad suficientes para realizar las evaluaciones
técnicas y los célculos relativos a:

el arqueo.
Modulo 2F: Proteccién estructural contra incendios

La OR tendra la competencia, los medios y la capacidad suficientes para realizar las evaluaciones
técnicas y los calculos relativos a:

la prevencion de incendios con medidas estructurales y el aislamiento contra el fuego;
la utilizacion de materiales combustibles;
los medios de evacuacion;

los sistemas de ventilacion.

Médulo 2G: Equipo de seguridad

La OR tendra la competencia, los medios y la capacidad suficientes para realizar las evaluaciones
técnicas y los calculos relativos a:

los dispositivos y medios de salvamento;

el equipo de navegacion;

los sistemas y el equipo de deteccion de incendios y de alarma contra incendios;
el sistema y equipo de extincion de incendios;

los planos de lucha contra incendios;

las escalas y elevadores de practico;

las luces, marcas y sefiales sonoras;

los sistemas de gas inerte.
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Madulo 2H: Prevencion de la contaminacion por hidrocarburos

La OR tendra la competencia, los medios y la capacidad suficientes para realizar las evaluaciones
técnicas y los calculos relativos a:

la supervision y el control de las descargas de hidrocarburos;

la separacion de los hidrocarburos y del agua de lastre;

el lavado con crudos;

el emplazamiento de los tanques de lastre separado como proteccion;
los medios de bombeo, trasiego y descarga;

los planes de emergencia de a bordo en caso de contaminacion por hidrocarburos.
Maédulo 21: Prevencion de la contaminacion por sustancias nocivas liquidas (SNL)
La OR tendra la competencia, los medios y la capacidad suficientes para realizar las evaluaciones
técnicas y los calculos relativos a:

la lista de sustancias que puede transportar el buque;

el sistema de bombeo;

el sistema de agotamiento;

el sistema y equipo de lavado de tanques;

los medios de descarga sumergidos.

Mdédulo 2J: Equipo radioeléctrico

La OR tendra la competencia, los medios y la capacidad suficientes para realizar las evaluaciones
técnicas relativas a:

la radiotelefonia;

la radiotelegrafia;

el SMSSM.
También puede realizar estos servicios una compaiiia profesional de inspeccion de instalaciones
radioeléctricas, aprobada y supervisada por la OR de acuerdo con un programa establecido y

documentado. Dicho programa incluira la definicion de los requisitos especificos que la compariia y
sus técnicos radioeléctricos deben satisfacer.

15



Maédulo 2K: Transporte de productos quimicos peligrosos a granel

La OR tendra la competencia, los medios y la capacidad suficientes para realizar las evaluaciones
técnicas y los calculos relativos a:

la configuracion del buque y la aptitud del buque para conservar la flotabilidad;
la contencion de la carga y el material de construccion;
la regulacion de la temperatura y el trasvase de la carga;
los sistemas de ventilacion y el control ambiental de los tanques de carga;
la proteccion del personal;
las prescripciones operacionales;
la lista de los productos quimicos que puede transportar el buque.
Mdédulo 2L: Transporte de gases licuados a granel

La OR tendra la competencia, los medios y la capacidad suficientes para realizar las evaluaciones
técnicas y los célculos relativos a:

la configuracién del buque y la aptitud del buque para conservar la flotabilidad;
la contencidn de la carga y el material de construccién;

los recipientes de elaboracion a presion y los sistemas de tuberias de liquidos, vapor y
presion;

los sistemas de ventilacion y el control ambiental de los tanques de carga;
la proteccion del personal;
la utilizacion de la carga como combustible;

las prescripciones operacionales.
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3 RECONOCIMIENTOS
Moédulo 3A: Funciones de reconocimiento

La OR tendra la competencia, los medios y la capacidad apropiados para realizar los
reconocimientos prescritos con los controles exigidos por su propio sistema de calidad, en un
ambito geogréafico adecuado y con los representantes locales necesarios. La labor que deberéa llevar
a cabo el personal queda descrita en las secciones pertinentes de las directrices para efectuar
reconocimientos elaboradas por la Organizacion.
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4 COMPETENCIA Y FORMACION
Modulo 4A: Competencia general

El personal de la OR que realice una labor reglamentaria y sea responsable de la misma tendra,
como minimo la siguiente formacion académica:

titulo de un centro de ensefianza de tercer grado reconocido por la OR en una rama
pertinente de la ingenieria o de las ciencias fisicas (programa de estudios de dos afios como
minimo), o

titulo de una institucion maritima o nautica y experiencia adecuada a bordo de un buque en
calidad de oficial titulado;

asi como un conocimiento del idioma inglés suficiente para el tipo de trabajo de que se trate.

El personal que preste ayuda en el desempefio de las labores reglamentarias tendra los estudios, la
formacion y la capacidad de supervision que correspondan con las tareas que se les autoriza a llevar
a cabo.

La OR debera haber establecido un sistema documental para la preparacion del personal y la
actualizacion continua de sus conocimientos, adecuado a las tareas que se les autoriza a llevar a
cabo. Este sistema comprendera cursos apropiados de formacion, incluidos, entre otros temas, el
estudio de los instrumentos internacionales y los procedimientos apropiados relativos al proceso de
certificacion, asi como una formacion practica dirigida. Proporcionara una prueba documental de
que se ha terminado satisfactoriamente el curso de formacion.

Moadulo 4B: Competencia en reconocimientos radioeléctricos

Los reconocimientos pueden ser realizados por una compafia profesional de inspeccion de
instalaciones radioeléctricas, aprobada y supervisada por la OR de acuerdo con un programa
establecido y documentado. Dicho programa incluiré la definicién de los requisitos especificos que
la compafiia y sus técnicos radioeléctricos deben satisfacer, entre ellos los de la formacion dirigida
impartida por la compafiia, que incluiran como minimo:

la radiotelefonia;
la radiotelegrafia;
el SMSSM;

los reconocimientos inicial y de renovacion.

Los técnicos radioeléctricos que lleven a cabo los reconocimientos deberan haber cursado de
manera satisfactoria un afio como minimo de formacion pertinente en una escuela técnica y el
programa interno de formacion dirigida de la compafiia, y tendrdn por lo menos un afio de
experiencia como técnico radioeléctrico auxiliar. Para los inspectores radioeléctricos empleados de
forma exclusiva por la OR se aplicaran requisitos equivalentes a los antes mencionados.
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ESPECIFICACIONES RELATIVAS A LOS DISTINTOS CERTIFICADOS

CERTIFICADO DE SEGURIDAD PARA BUQUE DE PASAIJE
Certificado inicial, reconocimiento de renovacion

1 Se aplican los médulos 1A, 2A, 2B, 2C, 2D, 2F, 2G, 2J, 3A, 4A 'y 4B.

2 Para este certificado, el sistema comportara la formacion préctica dirigida sobre los
aspectos que se indican a continuacion, que corresponda al personal de evaluacion técnica y de
apoyo (ETA) y a los inspectores sobre el terreno (IT) respectivamente:

ETA : SOLAS 74 enmendado.
IT : SOLAS 74 enmendado:

reconocimiento inicial, informe y expedicion del certificado;
reconocimiento de renovacion, informe y expedicion del certificado.
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CERTIFICADO DE SEGURIDAD DE CONSTRUCCION PARA BUQUE DE CARGA

Certificado inicial, reconocimientos anual o intermedio y de renovacion

1 Se aplican los médulos 1A, 2A, 2B, 2C, 2F, 3Ay 4A.

2 Para este certificado, el sistema comportara la formacion préctica dirigida sobre los
aspectos que se indican a continuacion, que corresponda al personal de evaluacion técnica y de
apoyo (ETA) y a los inspectores sobre el terreno (IT):

ETA :

Capitulos 11-1 y 11-2 del SOLAS 74, con sus enmiendas y las reglas de
clasificacion adecuadas.

Reconocimientos técnicos pertinentes (reconocimientos por clases o similares),
para las construcciones nuevas:

estructura del casco y equipo;
instalacion y prueba de la maquinaria y de los sistemas.

Reconocimientos técnicos pertinentes (reconocimientos por clases o similares),
para los buques en servicio:

reconocimiento anual o intermedio;

reconocimiento de renovacion;

reconocimiento del fondo.

Capitulos 11-1 y 11-2 enmendados del SOLAS 74:
reconocimiento inicial, informe y expedicion del certificado;
reconocimiento anual/intermedio e informe;

reconocimiento de renovacion, informe y expedicion del certificado.
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CERTIFICADO DE SEGURIDAD DEL EQUIPO PARA BUQUE DE CARGA

Certificado inicial, reconocimientos anual, periodico y de renovacion

1 Se aplican los médulos 1A, 2G, 3A y 4A.

2 Para este certificado, el sistema comportara la formacion préctica dirigida sobre los
aspectos que se indican a continuacion, que corresponda al personal de evaluacion técnica y de

apoyo (ETA) y a los inspectores sobre el terreno (IT):

ETA : Capitulos 11-1, 11-2, 111 y V enmendados del SOLAS 74 y aspectos aplicables
del Reglamento de Abordajes, 1972, enmendado.

IT : Capitulos 11-1, 11-2, 111 y V enmendados del SOLAS 74 y aspectos aplicables
del Reglamento de Abordajes, 1972, enmendado.

reconocimiento inicial, informe y expedicion del certificado;
reconocimiento anual/periddico e informe;

reconocimiento de renovacion, informe y expedicion del certificado.
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CERTIFICADO DE SEGURIDAD RADIOELECTRICA PARA BUQUE DE CARGA
Certificado inicial, reconocimientos periodico y de renovacion

1 Se aplican los modulos 1A, 2J, 3A 'y 4B.

2 Para este certificado, el sistema comportara la formacion préctica dirigida sobre los
aspectos que se indican a continuacion, que corresponda al personal de evaluacion técnica y de
apoyo (ETA) y a los inspectores sobre el terreno (IT):

ETA : Capitulo IV enmendado del SOLAS 74.

IT : Véase el modulo 4B.
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CERTIFICACION PREVISTA EN EL CODIGO INTERNACIONAL DE GESTION DE LA
SEGURIDAD

Certificado inicial, verificaciones anuales/intermedias, certificado de renovacion

1 Se aplican todos los modulos con la salvedad del 2E (arqueo) en la medida en que guardan
relacién con la capacidad de la OR para identificar y evaluar las reglas y reglamentos obligatorios
que tienen el sistema de gestion de la seguridad y los buques de una compaiiia.

2 Para este certificado, el sistema debera cumplir los requisitos de competencia y formacion
del personal encargado de evaluar el cumplimiento del Cédigo IGS, que figuran en las Directrices
para la implantacion del Cddigo Internacional de Gestion de la Seguridad (IGS) por las
administraciones.
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CERTIFICADO INTERNACIONAL DE FRANCOBORDO

Certificado inicial, reconocimiento anual y de renovacion

1 Se aplican los modulos 1A, 2A, 2C, 2D, 3Ay 4A.

2 Para este certificado, el sistema comportara la formacion préctica dirigida sobre los
aspectos que se indican a continuacion, que corresponda al personal de evaluacion técnica y de

apoyo (ETA) y a los inspectores sobre el terreno (IT):

ETA : Caélculo del francobordo y aprobacion de los planos para las condiciones de
asignacion, de conformidad con:

el Convenio internacional sobre lineas de carga, 1966.

IT : Reconocimientos técnicos pertinentes (reconocimientos por clases o similares)
para las construcciones nuevas:

reconocimiento estructural del casco;
orificios en el casco y medios de cierre;
prueba de estabilidad.

IT : Reconocimientos técnicos pertinentes (reconocimientos por clases o similares)
para buques en servicio:

reconocimiento anual;
reconocimiento de renovacion;

reconocimiento del fondo.

IT : Medicién del francobordo/informe sobre el reconocimiento inicial.

IT : Condiciones de asignacion/informe sobre el reconocimiento inicial.

IT : Verificacion de la marca de francobordo/informe sobre el reconocimiento inicial.
IT : Reconocimiento anual del francobordo.

IT : Reconocimiento de renovacién del francobordo y expedicion del certificado.
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CERTIFICADO INTERNACIONAL DE PREVENCION DE LA CONTAMINACION POR
HIDROCARBUROS

Certificado inicial, reconocimientos anual, intermedio y de renovacién

1 Se aplican los médulos 1A, 2A, 28, 2C, 2H, 3Ay 4A.

2 Para este certificado, el sistema comportara la formacion préctica dirigida sobre los
aspectos que se indican a continuacion, que corresponda al personal de evaluacion técnica y de

apoyo (ETA) y a los inspectores sobre el terreno (IT):

ETA : Aprobacion de planos y manuales de conformidad con: Anexo 1 del MARPOL
73/78.

IT : Anexolenmendado del MARPOL 73/78:

reconocimiento inicial, informe y expedicion del certificado;
reconocimiento de renovacion, informe y expedicion del certificado.
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CERTIFICADO INTERNACIONAL DE PREVENC’IC')N DE LA CONTAMINACION PARA
EL TRANSPORTE DE SUSTANCIAS NOCIVAS LIQUIDAS A GRANEL

Certificado inicial, reconocimientos anual, intermedio y de renovacion
1 Se aplican los modulos 1A, 2A, 28, 2C, 21, 3A y 4A.
2 Para este certificado, el sistema comportara la formacion préctica dirigida sobre los
aspectos que se indican a continuacion, que corresponda al personal de evaluacion técnica y de
apoyo (ETA) y a los inspectores sobre el terreno (IT):

ETA : Aprobacién de planos y manuales de conformidad con:

el Anexo Il del MARPOL 73/78 y los codigos pertinentes.

IT : Anexo Il del MARPOL 73/78 y codigos pertinentes:
reconocimiento inicial, informe y expedicion del certificado;
reconocimiento anual/intermedio e informe;
reconocimiento de renovacion, informe y expedicion del certificado.
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CERTIFICADO INTERNACIONAL DE APTITUD PARA EL TRANSPORTE DE
PRODUCTOS QUIMICOS PELIGROSOS A GRANEL

Certificado inicial, reconocimientos anual, intermedio y de renovacion

1 Se aplican los modulos 1A, 2A, 2B, 2C, 2K, 3A y 4A.

2 Para este certificado, el sistema comportara la formacion préctica dirigida sobre los
aspectos que se indican a continuacion, que corresponda al personal de evaluacion técnica y de
apoyo (ETA) y a los inspectores sobre el terreno (IT):

ETA : Aprobacion de los planos y manuales de conformidad con:

el Cddigo internacional para la construccion y el equipo de buques que
transporten productos quimicos peligrosos a granel (CI1Q).

IT : CIQ:
reconocimiento inicial, informe y expedicion de certificado;
reconocimiento anual/intermedio e informe;
reconocimiento de renovacion, informe y expedicion de certificado.
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CERTIFICADO DE APTITUD PARA EL TRANSPORTE DE GASES LICUADOS A
GRANEL

Certificado inicial, reconocimientos anual, intermedio y de renovacion
1 Se aplican los modulos 1A, 2A, 2B, 2C, 2L, 3A y 4A.

2 Para este certificado, el sistema comportara la formacion préctica dirigida sobre los
aspectos que se indican a continuacion, que corresponda al personal de evaluacion técnica y de
apoyo (ETA) y a los inspectores sobre el terreno (IT):

ETA : Aprobacién de planos y manuales de conformidad con:

el Cddigo internacional para la construccion y el equipo de buques que
transporten gases licuados a granel (CIG).

IT : Codigo CIG:
reconocimiento inicial, informe y expedicion del certificado;
reconocimiento anual/intermedio e informe;
reconocimiento de renovacion, informe y expedicion del certificado.
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CERTIFICADO INTERNACIONAL DE ARQUEO (1969)
Certificado inicial
1 Se aplican los modulos 1A, 2E y 4A.
2 Para este certificado, el sistema comportara la formacion préctica dirigida sobre los
aspectos que se indican a continuacion, que corresponda al personal de evaluacion técnica y de
apoyo (ETA) y a los inspectores sobre el terreno (IT):
ETA : Medicion y calculo del arqueo de conformidad con:
el Convenio de Arqueo de 1969;
las resoluciones pertinentes de la OMI.

IT : Reconocimiento de las marcas e informe.
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ESQUEMA DE LOS MODULOS

1: Gestion 2: Evaluacion Técnica 3: Reconocimientos 4: Competencia y formacion
1A | Funciones de gestion 2A | Estructura del casco 3A | Funciones de reconocimiento | 4A | Competencia general
2B | Sistema de la maquinaria 4B Cor_npe'genqa en reconocimientos
radioeléctricos
2C | Compartimentado y estabilidad
2D | Lineas de carga
2E | Arqueo
Prevencion de incendios con
2F .
medidas estructurales
2G | Equipo de seguridad
Prevencion de la contaminacion
2H .
por hidrocarburos
2 Prevencion de la contaminacion
por sustancias nocivas liquidas
2] Equipo radioeléctrico
oK Transporte de productos
quimicos a granel
oL Transporte de gases licuados a

granel
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FICHA TECNICA

Nombre publicacién Directrices relativas a la Autorizacién de las Organizaciones que
actien en nombre de la Administracion Relativas al Convenio
SOLAS.*

1.- Aprobado por: D.S. (M.RR.EE.) N° 104, del 25 de julio de 2011.

2.- Publicado en: D.O. N°40.142, del 23 de diciembre de 2011.

3.- Modificado por:

Resolucién A.789(19), aprobada por D.S. (M.RR.EE.) N° 104, del 25 de julio de 2011,
publicada en el D.O. N° 40.142, del 23 de diciembre de 2011.

Resolucion MSC.208(81), aprobada por D.S. (M.RR.EE.) N° 104, del 25 de julio de 2011,
publicada en el D.O. N° 40.142, del 23 de diciembre de 2011.

* Se toma como base la resolucién A.739(18), aprobada el 4 de noviembre de 1993.

31



	Resolución A.739(18)
	GENERALIDADES
	VERIFICACIÓN Y CONTROL
	Generalidades
	Disposiciones concretas

	ESPECIFICACIONES RELATIVAS A LAS FUNCIONES DE RECONOCIMIENTO Y CERTIFICACIÓN DE LAS ORGANIZACIONES RECONOCIDAS
	QUE ACTÚEN EN NOMBRE DE LA ADMINISTRACIÓN
	ESFERAS DE INTERÉS INCLUIDAS EN LOS MÓDULOS ELEMENTALES
	1 GESTIÓN
	Módulo 1A: Funciones de gestión
	Módulo 2G: Equipo de seguridad
	Módulo 2H: Prevención de la contaminación por hidrocarburos
	Módulo 2I: Prevención de la contaminación por sustancias nocivas líquidas (SNL)
	Módulo 2J: Equipo radioeléctrico

	ESPECIFICACIONES RELATIVAS A LOS DISTINTOS CERTIFICADOS
	CERTIFICADO DE SEGURIDAD PARA BUQUE DE PASAJE
	Certificado inicial, reconocimiento de renovación

	CERTIFICADO DE SEGURIDAD DE CONSTRUCCIÓN PARA BUQUE DE CARGA
	Certificado inicial, reconocimientos anual o intermedio y de renovación
	CERTIFICADO DE SEGURIDAD RADIOELÉCTRICA PARA BUQUE DE CARGA

	Certificado inicial, reconocimiento anual y de renovación
	Certificado inicial, reconocimientos anual, intermedio y de renovación
	CERTIFICADO INTERNACIONAL DE PREVENCIÓN DE LA CONTAMINACIÓN PARA EL TRANSPORTE DE SUSTANCIAS NOCIVAS LÍQUIDAS A GRANEL
	Certificado inicial, reconocimientos anual, intermedio y de renovación

	CERTIFICADO INTERNACIONAL DE APTITUD PARA EL TRANSPORTE DE PRODUCTOS  QUÍMICOS PELIGROSOS A GRANEL
	Certificado inicial, reconocimientos anual, intermedio y de renovación

	CERTIFICADO DE APTITUD PARA EL TRANSPORTE DE GASES LICUADOS A GRANEL
	Certificado inicial, reconocimientos anual, intermedio y de renovación



	Decreto-104_23-DIC-2011.pdf
	Encabezado
	ARTÍCULO ÚNICO
	Promulgación


